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25.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tdmogassa az ,eurdpai kulturdlis 6rokség évének” megszer-
vezését, hogy Eurdpa lakossdga jobban felismerje a kulturalis orokség fejlesztéséhez sziikséges intézkedések
fontossagat;

26.  felhivja a Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy miikodjenek egyiitt az Eurpa Tandccsal a hagyomanyos
kozosségek segitése és a vidéki és szigeti teriiletek épitészeti orokségének az ,eurdpai kulturdlis 6rokség
napok” kezdeményezés keretében torténd tovibbfejlesztése céljabdl, hogy Eurdpa lakossiga jobban megis-
merje a helyi épitészeti mdemlékek értékét;

27.  felhivja a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy vegyék figyelembe az eurdpai természeti,
épitészeti és kulturdlis 6rokség védelmérdl sz616 szdmos eurdpa tandcsi és UNESCO egyezményt, és hogy az
EK-Szerz8dés 151. cikke (3) bekezdésével 6sszhangban fokozzak egyiittmitkodésiiket e szervezetekkel;

28.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok kor-
madnyainak és parlamentjeinek és az Eurdpa Tandcsnak.

P6_TA(2006)0356

Sri Lanka

Az Eurdpai Parlament illdsfoglaldsa Sri Lankarol

Az Eurépai Parlament,
- tekintettel 2000. mdjus 18- (!), 2002. marcius 14-i (%), 2003. november 20-i (}), 2005. janudr 13-i (%) (az
indiai-6cedni szoksarrdl szolo) és 2006. majus 18-i (°) (a Sri Lanka-i helyzetrdl sz6l6) kordbbi élldsfog-

laldsaira,

- tekintettel a Tandcs 2006. méjus 29-i hatdrozatdra a Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei (LTTE) elnevezésti
szervezet felvételérdl a terrorista szervezetek listdjara (°),

- tekintettel a toki6i konferencia 2006. majus 30-i tdrselnoki nyilatkozatéra,

- tekintettel a tokidi adomdnyozé6i konferencia tdrselndkeinek (EU, USA, Japdn, Norvégia) dltal 2006.
augusztus 12-i felhivdsdra, hogy mindkét fél vessen véget a 2002-es tlizsziineti megdllapodds minden-
nem( megsértésének,

- tekintettel az Eurépai Unié elnokségének Sri Lankdrdl sz6l6, 2006. augusztus 17-i nyilatkozatdra,

- tekintettel a Sri Lanka Gjjaépitésérél és fejlesztésérl szol6 2003. junius 10-i tokidi nyilatkozatra, amely
a donortamogatasokat a békefolyamat elérehaladdsahoz kapcsolja,

- tekintettel a Sri Lanka kormdnya és az LTTE dltal aldirt, 2002. februdr 23-dn hatdlyba 1épett tlizsziineti
megallapodasra,

- tekintettel a 2002. decemberi osléi nyilatkozatra, amelyben a Sri Lanka kormdnya és az LTTE meg-
egyeztek abban, hogy az egyesiilt Sri Lanka keretei kozotti foderativ szerkezetre épiil6 megoldast keres-
nek,

- tekintettel eljdrasi szabdlyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

HL C 59., 2001.2.23., 278. o.

HL C 47. E, 2003.2.27., 613. o.

HL C 87. E, 2004.4.7., 527. o.

HL C 247. E, 2005.10.6., 147. o.

Elfogadott szévegek, P6_TA(2006)0227.

A Tandcs 2006. médjus 29-i 2006/379/EK hatdrozata a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és
szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korldtozé intézkedésekrdl sz616 2580/2001EK rendelet 2. cikke (3) bekez-
désének végrehajtisarol, és a 2005/930/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 144., 2006.5.31,, 21. o.).
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A. mivel a helyzet az elmdlt hénapokban drdmaian romlott Sri Lankdn, amelynek eredményeképp tobb
szdz ember halt meg, mintegy kétszdzezren kényszeriiltek elhagyni otthonaikat, félmilli6 civil vesztegel
a Jaffna-félszigeten alapvet$ élelmiszer- és vizellatds nélkiil, illetve megszakadtak a sz6k8ar utni létfon-
tossagu Ujjaépités munkdlatai;

B. mivel a Sri Lanka-i megfigyel§ kildottség (SLMM) tigy taldlta, hogy az LTTE tehetd felelGssé egy tapo-
sdakna felrobbandsakor egy civil utasszallit autébuszt 2006. junius 15-én Kebetigollewa-ban, Sri Lanka
északi részén ért szerencsétlenségért, amelyben 64 ember lelte haldldt és tovdbbi 80 f6 szenvedett
sériiléseket, és az esetet a tlizsziineti megdllapodds stlyos megsértésének mindsitette;

C. mivel a béketdrgyaldsok tjraélesztésére kindlkozé lehet&séget nem sikeriilt kiakndzni, és ez nagy mér-
tékben csokkentette a valos politikai elGrelépés lehet8ségét;

D. mivel az SLMM ugy talalta, hogy az Action Against Hunger francia humanitarius iigynokség dltal alkal-
mazott 17 szocidlis munkdst kormdnyalakulatok 16tték agyon Mutturban;

E. mivel az SLMM az LTTE dltal bejelentett ultimatumot kovetSen 1étszdmaban meggyengiilt, és szdmos
megfigyel6jét visszahivta Sri Lanka északi és keleti részébdl,

F.  emlékeztetve a konfliktus valamennyi érintettjét az emberi jogok és a humanitdrius normdk betartdsa-
nak elséségére nemcsak azért, hogy ezzel azonnal reagdljanak a stlyosbodé helyzetre, hanem azért,
mert ez a konfliktus tart6s és igazsagos megolddsdnak alapvet§ épitSkove,

G. mivel a szok6ar utdni Gjjaépitésre nydjtott nemzetkozi segélyek megosztasit célzé6 megéllapodds meg-
felels végrehajtdsa soha nem tortént meg, az Ujjaépités lassti volt, és nagy a veszélye annak, hogy a
tdmogatasokat kisajatitottak;

1.  sajndlja, hogy ismét széles korben elharapddzott az erdszak és a béketargyaldsok megszakadtak; riasz-
tonak taldlja a biztonsdgi helyzet keleten és északon fellingold fegyveres Osszecsapdsok miatti romldsat;
hangstlyozza, hogy a politikai megoldds és a tarts béke felé tett elmozdulds alapvetd feltétele a mar csak
névleg létez§ tiizsziineti megéllapodds haladéktalan Gjraélesztése;

2. elitéli a Jaffna, Trincomalee és Batticaloa teriiletén és kornyékén tapasztalhaté mindennapos tdmaddso-
kat, melyek felmérhetetlen humanitarius szenvedés el6idéz6i és tobb szdz civil és katona haldlat okoztdk;
megjegyzi, hogy az orszdg keleti részén €16 iszldm kozosség szdmadra ardnytalanul sok szenvedést okoznak a
kitjult harcok, melyek egyedill Mutturban 50 000 ember kitelepitését tették szitkségessé;

3. mély sajndlatdnak ad hangot az Action Against Hunger nevii francia nem kormadnyzati szervezetnek
dolgozé 17 sri lankai alkalmazott Mutturban tortént meggyilkoldsa kapcsdn; elismeri a kormdany dltal az
esemény teljes kord kivizsgaldsdra tett kezdeményezést és azt, hogy az ausztrdl kormdny altal kikiildott
igazsagiigyi szakértS is részt vesz a vizsgdlatban; ismételten kéri az dllitdlagos atrocitdsok és az emberi
jogok stilyos megsértése valamennyi esetének hatékony és elfogulatlan kivizsgdldsit a torvény teljes erejével
stjtva le azokra, akikrél bebizonyosodik, hogy ilyen tevékenységben cinkostdrsként vettek részt;

4. elitéli a Mullaitivu ellen irdnyulé 2006. augusztus 14-i hadmdiveletet, amely 51 ember, koztik gyer-
mekek és fiatalok halaldt okozta;

5. idvozli Mahinda Rajapaksa Sri Lanka-i eln6k bejelentését, hogy egy prominens személyekbdl allo
nemzetkozi fiiggetlen csoportot kivin megfigyelSként meghivni a kozelmdltban Sri Lankdn tortént gyilkos-
sagok, elttinések és emberrablasok kivizsgaldsara; egy fuggetlen, hiteles és hatékony munkét végzd bizottsdg
meghivist olyan bdtor 1épésnek tekinti, amely kozéptidvon megszakithatja a Sri Lankdn tombolé erdszak
ordogi korét; javasolja, hogy Sri Lanka kormdnya kérje ki Louise Arbour, az ENSZ emberi jogi f6biztosa
tandcsdt a bizottsdg létrehozdsdra vonatkozdan, a bizottsdg fiiggetlenségének és eredményességének biztosi-
tasa érdekében;

6.  hangsilyozza, hogy hosszi tdvon szitkség van a felek kozott egy dtfogd emberi jogi megallapodésra, és
ennek egy hatékony, filggetlen nemzetkozi megfigyel§ misszid révén torténé megkonnyitésére, amely kiegé-
sziti a helyben sziiletett megallapoddst, amint azt az ENSZ kiillonmegbizottja, Philip Alston javasolja, és
amely akadalytalanul hatolhat be mind a kormdny, mind az LTTE dltal ellen8rzott teriiletekre;
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7. hangstilyozza, hogy a felkelés elfojtdsdban és a belbiztonsdgi hadmiiveletekben részt vevé kormdny-
er6knek a nemzetkozi joggal Osszhangban maximélis onmérsékletet kell tandsitaniuk, hogy minimalisra
csokkenjen az drtatlan civilek haldldnak kockazata, és hogy minden fellépésiik sordn tokéletesen viselkedje-
nek; javasolja, hogy Sri Lanka kormdnya erdsitse meg nemzeti renddri erdit, a jogellenes 6ldoklések haté-
kony rend6ri kivizsgdldsinak biztositdsdra; javasolja, hogy az Alkotmanyos Tandcs az alkotmdnyban elGir-
takkal 6sszhangban haladéktalanul nevezze ki a Nemzeti RendGrbizottsdg tagjait, és erdsitse meg e testiilet
kiemelt szerepét a renddrtisztek el6léptetése illetve a velitk szemben inditott fegyelmi eljardsok lefolytatdsa
terén; tamil, illetve tamilul beszélé renddrtisztek toborzdsit — kiilonosen az északi és keleti teriileteken
végzendS munkdra —, valamint a tartalékos renddri dllomédny biiniigyi nyomozdsra val6 kiképzését célzd
programokat javasol;

8. ismételten elitéli azt a megdobbentd, és hdborts biintettnek mindsiil§ visszaélést, hogy gyermekeket
toboroznak katonanak, és felszolitja valamennyi ldzad6 csoportot, hogy hagyjanak fel ezzel a gyakorlattal,
szereljék le a soraikban katondskodé gyermekeket és tegyenek elvi nyilatkozatot arrdl, hogy a jévében nem
soroznak be gyermekeket; siirgeti a Sri Lanka-i kormanyt, hogy léptessen életbe jogi eszkozoket annak
érdekében, hogy ez a gyakorlat megel6zhetd és biuntethetd legyen; tidvozli, hogy Alan Rock kanadai nagy-
kovetet Radhika Coomaraswamy, a fegyveres konfliktusokban érintett gyermekek iigyében illetékes ENSZ
kiilonmegbizott kilon tandcsad6java nevezték ki azzal a céllal, hogy a témardl tényfeltard kildetést végez-
zen Sri Lankdn;

9. elitéli az LTTE vezetGségének évek ota tartd hajthatatlansdgdt, amely egymadst kovetden szdmos lehet-
séges eldrelépést elutasitott, koztikk a kozigazgatds decentralizdldsdt tartomdnyi szinten vagy a tartomdnyi
tandcsokat; a decentralizdldst regiondlis szinten vagy a regiondlis tandcsokat; csakigy mint a nemzeti szintd
decentralizdldssal egybekotott foderdcié gondolatat;

10.  aggodalmdnak ad hangot, amiért a Sri Lanka-i kettéosztottsdg mindkét oldaldn allok a konfliktust
keresik és ragaszkodik ahhoz, hogy Sri Lanka egész népének érdekében akadédlyozzdk meg a katasztrofat;

11.  felszolit ezért arra, hogy vessenek véget azonnal, dtfog6 és ellendrizhetd médon az ellenségeskedé-
seknek, koztikk a politikai gyilkossigoknak és az ongyilkos merényleteknek és felszdlitja Prabhakarant és
Karundt, hogy konstruktiv alapon késedelem nélkiil folytassdk a béketdrgyaldsokat a Sri Lanka-i kormdnnyal;

12.  felszdlitja a konfliktus valamennyi érintettjét az emberi jogok és a humanitdrius normak betartdsira
nemcsak a stlyosbod6 helyzetre valé azonnali reagaldsként, hanem a konfliktus tartds és igazsigos meg-
olddsanak alapvetd épitSkoveként;

13.  felszdlitja a konfliktusban érintett Osszes felet az SLMM biztonsdgdnak dllandé garantéldsdra; sajndla-
tat fejezi ki, amiért az LTTE ragaszkodik az EU dllampolgdrainak az SLMM-bdl torténd kivondsahoz; elismeri
a tdvoz6 ddn, finn és svéd megfigyelSk felbecsiilhetetlen munkdjat; tdimogatja Izlandot és Norvégidt az
SLMM szdmdra altaluk biztositott megfigyel6k szamanak novelésében és kifejezi reményét, hogy az SLMM
el tudja végezni feladatait anélkiil, hogy tartania kellene az ellenséges cselekményektdl; felszélitja a Tandcsot,
hogy minden olyan intézkedéshez nytjtson pénziigyi és technikai segitséget, amely potolja a veszteséget és
helyredllitja az SLMM felszereltségét, hogy feladatait teljesiteni tudja;

14.  felszélitja a kormdnyt és az LTTE-t, hogy a humanitdrius segélyszervezetek dolgozdi, az ENSZ szer-
vezetek és a fegyversziinetet megfigyel6k szdmara tegye lehetévé az orszdg valamennyi részébe vald akadaly-
talan eljutdst és garantdlja biztonsagukat;

15.  felszdlitja Sri Lanka kormdnydt, hogy egyértelmtien fogalmazza meg, milyen kovetelmények teljesitése
a feltétele annak, hogy nem kormdnyzati szervek, valamint nemzetkozi nem kormdnyzati szervek mikodje-
nek északon és keleten, tovabbd hogy gyorsitsa fel az NGO-k nemzetkozi alkalmazottai munkavallalasi
engedélyének kiaddsit biztositva az eljards hatékonysdgdt és atlathatosdgat;

16.  mikozben az LTTE tovébbra is be van tiltva, felhivia az EU tagdllamait és a szélesebb nemzetkozi
kozosséget, hogy tegyenek kemény és hatdrozott 1épéseket az LTTE iigynokei utdni aktiv nyomozds terén;
gy itéli meg, hogy ennek keretében utazdsi tilalmat kell elrendelni, és gondoskodni kell annak megfelel§
betartdsardl a toborzok és futdrok mozgasanak megakadalyozdsa céljdbdl, tovabba le kell tartdztatni és haza
kell toloncolni a terroristakat timogatd tevékenységben részt vevd személyeket, el kell kobozni az LTTE-vel
osszefliggésbe hozhat6 eszkozoket, beleértve példaul kereskedelmi flottdjat, be kell fagyasztani a gyants
bankszdmlakat és be kell zdrni az LTTE-vel Osszefiiggésbe hozhaté térsasagokat vagy véllalkozasokat; meg-
fontoldsra javasolja a betiltds felolddsat hatdsos tlizsziinet, a terrorizmus megsztinése és a komoly tdrgyald-
sok konstruktiv alapon torténd tjrakezdése esetén;
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17.  tudomdsul veszi az Egyesiilt Kirdlysdgbeli Tamil Rehabiliticids Szervezet bezdrdsit és az Egyesiilt
Allamokban, valamint Ausztralidban jelenleg zajlé vizsgdlatot a Tamil Rehabiliticiés Szervezet és a Tamil
Koordindl6 Vilagbizottsdg irodai tigyében;

18.  ragaszkodik ahhoz, hogy az EU-tagillamok kormdnyai hozzanak hatékonyabb intézkedéseket az
orszdgukban él6 tamilok dtnevelésének és megfélemlitésének, illetve az LTTE tevékenységének finansziroza-
sat célzd pénzek kizsaroldsdnak megakadalyozdsa céljabol;

19.  ismételten felszolit arra, hogy a j6 szandék jeleként mindkét fél azonnal hagyjon fel a gyalogsigi
akndk alkalmazdsival és vegyen részt az aknamentesitésben, és ebbdl a célbdl felszélitja egyrészt a
Sri Lanka-i kormdnyt, mutasson példat az Ottawai Egyezmény aldirdsdval, amely betiltja a gyalogsagi aknak
alkalmazdsat, mdsrészt az LTTE-t, hogy irja ald a ,Cselekvési Kotelezettségvallalds” elnevezést genfi felhivést;

20.  tudomdsul veszi a két tamil politikai part, a Ceyloni Munkdsok Kongresszusa és a Fels§ Vidéki Népi
Front dontését, amelynek értelmében csatlakoznak a korményzé koaliciéhoz;

21.  felhivja Sri Lanka kormdnydt, az Egyesiilt Nemzeti Pdrtot és mds partokat, hogy kozos megegyezéssel
lépjenek szoros egyiittmiikodésre a terrorizmus felszdmoldsat célzé hathatds intézkedések meghozatala érde-
kében, orvosoljak a tamilok jogos panaszait, és tegyenek merész megbekelem gesztust a Sri Lankdn él§ tamil
népesség felé; agy itéli meg, Sri Lanka mint Azsia egyik legrégebb Gta fennallo demokracidja alkotmanyanak
mihamarabbi feliilvizsgdlata jelentSs 1épés volna e fellépés megfelel§ kereteinek kialakitdsa felé, és az 4tdol-
gozds sordn Ugy kell meghatdrozni az dllamot mint vildgi, demokratikus koztdrsasdgot, amelyben minden
valldst tiszteletben tartanak;

22.  idvozli Rajapaksa elnok egyértelmii kotelezettségvallaldsat, hogy a tamil népek szdmdra ,maximalis
onrendelkezést” biztosit és felszolit ennek tdmogatdséra; ennek megfelel6en szorgalmazza az Osszes Partot
Képvisel§ Bizottsig munkdjdnak elvégzését annak érdekében, hogy inkdbb hetek, mint hdnapok alatt redlis
és elfogadhaté javaslatok sziilessenek, amelyek a megegyezéses megolddson beliil elnyerik a tamil kozossé-
gek tetszését; megismétli a tdrselnokok 2006. mdjus 30-i kijelentését, amely felszolitja a Sri Lanka-i kor-
maényt, hogy ,mutassa meg, hogy készen dll a dramai politikai valtoztatdsok végrehajtdsdra annak érdekében,
hogy a kormdnyzas 0j rendszerét vezesse be, amely tobb jogot biztosit Sri Lanka lakéinak”; felszdlitja Sri
Lanka kormdnydt és a tdrselnokoket, hogy djitsdk meg a tokidi nyilatkozatot és az LTTE-t, hogy tartsa
tiszteletben azt;

23.  aggodalmdnak ad hangot az Gjjaépités és a nemzetkozi segélyek szdllitdsa kapcsan kidjult konfliktus
hatdsa miatt, megjegyzi, hogy bar az EU majdnem 125 millié eurdt adott Sri Lankdnak a szokdart kovets
humanitdrius és Gjjaépitési segélyként, a ,szoksart kovetd miiveletek irdnyitd struktirdja” kapcsan elhiizodé
pohtlkal viszdly tovdbbra is késlelteti egy Gjabb 50 millié eurd segely elinditdsit, ami hdtrdltatja az életbeva-
gban fontos Gjjaépitési munkalatokat Sri Lanka északi és keleti részén; tudomdsul veszi az Azs1a1 Fejlesztési
Bank dontését, amely szerint Gjraiitemezik a tdmogatdsok egy részét, valamint az infrastruktiirdkkal kapcso-

latos projektek el6rehaladdsdnak nehézségeit;

24.  tamogatja az ENSZ humanitdrius tigyekkel foglalkozé koordindcids hivataldnak jelenlegi cselekvési
tervét, amelynek célja a kitelepitett lakossdg segitése;

25.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, valamint a tagdllamok kormdnyait, kett6zzék meg erdfeszité-
seiket annak érdekében, hogy segitsenek a Sri Lanka-i tartds és igazsigos béke megteremtésében és a bizton-
sdg és jolét visszadllitdsaban;

26. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az Egyesiilt Nem-
zetek fdtitkdranak, Norvégia kormdnydnak és a tokidi adomdnyozd konferencia tobbi tdrselnokének,
Sri Lanka elnokének és kormdnyanak és a konfliktusban érintett feleknek.




